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NOUVELLES DU CEA

Visiteurs au Centre

Le Centre a accueilli au cours de 1l'hiver plusieurs
visiteurs de marque. Il y a eu d'abord Madame Monique Collette,
directrice régionale du Secrétariat d'Etat, qui est venue se
familiariser avec le personnel et les services du CEA. Nous
avons aussi accueilli Madame Linda Chateauneuf, de 1'Association
des universit&s et colléges du Canada, qui est venu interviewer
la Directrice au sujet du réle du Centre. :

Le 18 février 1986, 1le professeur Gerald Gold, de
1'Université York, &tait en visite au Centre avec un groupe de
cinq &tudiants et &tudiantes. Le professeur Gold a profité de
son passage d 1l'Université de Moncton pour prononcer une confé-~
rence fort int8ressante au sujet de ses recherches en Loulsiane.

Le 4 mars, le Centre a regu la visite de M. Jean—Pierre
Wallot, archiviste en chef aux Archives publiques du Canada et de
Madame Marion Beyea, archiviste aux Archives provinciales du
Nouveau-Brunswick. Les visiteurs se sont entretenus avec M.
Ronald LeBlanc, directeur—adjoint et bibliothé&caire. ‘

Le conseiller acadien au Codofil en Louisiane, M. Yves
Melanson, envoyé du gouvernement canadien, était de passage au
Centre d'Etudes acadiennes en mars. Il y a déposé un documen-
taire de 58 minutes intitulé “Une odyssée acadienne”. Ce film,
qui porte sur les origines frangaises des Acadiens de la Loui-
siace, a &té tourné pour commémorer le bicentenaire du retour en
Amérique des Acadiens repatriés en France apré@s la Déportation.
Le film a &té@ reproduit sur vidéo cassette VHS et est disponible
au Centre.



Activités de la directrice

La directrice du Centre a &té& nommée au Comité consul-
tatif national pour le Recensement 1986. (Au Canada, les années
un et six de chaque décennie sont désignées années pour recenser
la population.) Madame Roy, qui est sociologue et démographe, a
8té invitée par le Ministre des Approvisionnements et Services,
1'Honorable Stuart McInnis, responsable de Statistique Canada, &
faire partie de la représentation des Maritimes sur le comité
national. Les membres de ce comité ont 3 porter comseil sur les
activit8&s du recensement, en particulier les moyens pour rejoin-—
dre et dénombrer chaque Canadien, sur la stratégle de diffusion
des donndes recueillies, et sur 1'approche pour 1'information
publique concernant ces activités.

En mars, elle participait 3 1l'ouverture officielle du
bureau du recensement que Statistique Canada &tablissait 3
Moncton pour mieux désservir la population bilingue du N.-B. et
de 1'1.-P,~E. durant cet important exercice de comptage. Dans sa
présentation du Ministre McInnis, qui &tait veau pour la cérémo-
nie, Madame Roy faisait voir comment le caractére bilingue de
Moncton pouvait &tre un atout pour attirer des bureaux du gouver-
nement fédéral dans cette ville.

Une annonce promotionnelle du recensement sur le réseau
national de Radio-Canada par la comédienne acadienne Madame Viola
Léger est le fruit d'une intervention de Madame Roy auprés du
président du Comité consultatif, le Statisticien en Chef du
Canada.,

En regard d'une autre nomination, Madame Roy recevait
tout récemment un avis du Ministre fédéral de la justice, 1l'hono-
rable John Crosbie, 3 l'effet que sa participation au comit@é du
Tribunal de la Commission canadienne des droits de la personne a
été reconduite pour un deuxidme mandat de trois ans. Elle doit
siéger sur un tribunal 3 1'automne,



Les archives de la Sociét@ Radio—Canada

Des démarches sont en cours pour consigner au Centre
d'Etudes acadiennes les archives sonores et visuelles de 1la
Société Radio-Canada, région Atlantique. A cette fin, Madame
Muriel Roy, directrice du Centre d'Etudes acadiennes, s'est
rendue 3 Halifax et 3 Fredericton en compagnie de M. Gilles
Bradét, adjoint au Directeur régional de la Sociét&, pour voir
les travaux effectués aux Archives publiques de la Nouvelle-
Ecosse et aux Archives provinciales du Nouveau-Brunswick dans le
domaine de 1l'acquisition et le traitement du matériel provenant
du réseau CBC et d'autres sources. Madame Roy a aussi visité le
responsable des Archives nationales du film, de 1la télévision et
de l'enregistrement sonore, M. Ernie Dick, aux Archives publiques
du Canada 3 Ottawa, Les APC contribuent considérablement 3 ce
projet national de récupération des archives sonores et visuelles
dans les provinces.

Salon du livre d'Edmundston

Du 9 au 12 avril 1986 avait lieu le Salon du Livre
d'Edmundston ou le Centre d'Etudes acadiennes partageait un
kiosque avec les Editions Lescarbot. La présence au Kkiosque
gtait assurée par Ronald Labelle et aussi par Soeur Bertha
Plourde, qui en a profité@ pour faire connaitre son récent ouvrage
intitulé Mgr L.-J. Arthur Melanson, 1879-1941.

Gr8ce au Salon du Livre, la population dé€ la région
d'Edmundston a pu découvrir le Centre d'Etudes acadiennes et ses
productions. La participation de Ronald Labelle 3 deux émissions
diffusées par la télévision communautaire d'Edmundston a permis a
un auditoire encore plus grand d'étre mis au courant de oS
activités.



Réception en 1'honneur du juge Allen Babineaux

Le jeudi 15 mai 1986 avait lieu au Centre d'Etudes
acadiennes une réception en l'honneur du juge Allen Babineaux de
Lafayette en Louisiane. C'&tait l'occasion de rendre hommage au
juge Babineaux pour son dévouement ad l'avancement de la cause
acadienne en Louisiane. Deux jours plus tard, le juge Babineaux
recevait un doctorat honorifique en droit lors de la céré@monie de
remise des grades honorifiques de 1'Universit& de Moncton.

Etaient présents lors de cette réception le recteur de
l'Université de Moncton, M. Louis-Philippe Blanchard, les anciens
directeurs du Centre d'Etudes acadiennes, M. Jean Daigle, le Pére
Anselme Chiasson et le Pére Clément Cormier, en plus du personnel
actuel du Centre et de plusieurs autres membres de la communauté
universitaire.

Le consul général de France pour les provinces de
1'Atlantique, M. Allain Sic&, &tait aussi présent, ainsi que
plusieurs représentants d'associations et d'organismes acadiens.

Q.. S

Le juge Allen Babineaux, & droite, regoit le grade honori-
fique de docteur en droit du recteur de 1l'Universit&, M. Louis-
Philippe Blanchard et du chancelier Dr L&on Richard.
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RAPPORT DU SECTEUR GENEALOGIE

Le Dictioonaire-généalogique des familles acadiennes

Ayant récemment obtenu un exemplaire du Dictionnaire
généalogique des familles du Quebec, des origines.. 3..1730, par
René Jett&, nous avons passé un bon nombre- dTheures 3 relever
tous les dé&tails contenus au sujet des familles qui méritent
&galement d'&tre trait@es dans notre Dictionnaire généalogique
des familles acadiennes. Comme la plupart de nos lecteurs le
savent déjd, il y avait dés les débuts de la colonisation fran-
gaise de 1l'Amérique du Nord, plusieurs familles qui ont fait
leurs demeures 3 une &poque donnée en Nouvelle-France et 3 une
autre &poque en Acadie. Parmi celles qui se sont &tablies
d'abord au Québec, mentionnons les D'Amours, les Denys, les
Godin, les Samson et les Vigneau, D'autres, comme les Huret, les
Mercier et les Morin commengaient laur vie en Amérique septentri-
onale comme Acadiens, mais se sgont fix@es définitivement au
Québec., Avec tout ce va—et-vient, il est trés facile de compren-~
dre comment un tel ouvrage sur le Québec, trds bien documenté
avec la collaboration du Programme de recherche en démographie
historique de 1'Université& de Montréal, peut nous aider 3 complé-
ter notre Dictionnaire. Bien siir, l'auteur du Dictiornaire
généalogique des familles du Québec n'a pas manqué de venir ici 3
plusieurs reprises pendant qu'il préparait le texte, afin de
consulter notre documentation sur les familles de connexion et
acadienne et canadienne-frangaise.

Autres nouvelles

Le 30 janvier nous avons prononcé deux confrences au
Centre communautaire Sainte-Amne, 3 Fredericton. L'aprés-—midi,
devant une soixantaine d'&léves des dixiéme, onziéme et douziéme
années de 1l'Ecole Sainte-Anne, nous avons fait une présentation
générale intitulde "Comment faire la généalogie acadienne”. Le
soir, 3 la ré&union régulidre de 1la Société d'histoire de 1la
Riviére Saint-Jean, notre sujet &tait plus spéclalisé: "La
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généalogie acadienne 3 l'aide de 1l'histoire”. Cette dernidre
causerie portalt sur quelques précisions ou corrections que les
généalogistes anciens et actuel du Centre d'Etudes acadiennes ont
apporté 38 la connaissance de l'histoire acadienne. Nous remer-
cions 1'Ecole Sainte-Anne et la Soci&té d'histoire de la Rividre
Saint-Jean de 1l'accueil chaleureux que nous avons regu lors de
notre visite chez-eux.

Au début d'avril, nous avons revu le cin&aste louisia-
nais Brian Chiasson. Selon Monsieur Chiasson, son projet du
documentaire sur 1'Odyssée acadienne va encore bon train. Au
lieu de réaliser un seul film, il pense cependant faire toute une
série d'émissions sur le Grand Dérangement et 1'&tablissement
éventuel des exilés en Louisiane. Il s'attend 3 ce que la mise
en scéne du premier film de la série, intitulé "Exiled” (Exilé),
commence au Nouveau-Brunswick vers la fin de 1'été 1986. Nous
sommes heureux d'@tre capable d'appuyer un projet d'une telle
importance pour les Acadiens de la Louisiane.

Le 22 avril &tait le dernier mardi de la présente année
universitaire ol nos portes &taient ouvertes de 19h 3 22h. Mé&me
sl nous avons vu notre clienté@le diminuer durant le premier se-
mestre (97 chercheurs en 1985, au lieu de 152 en 1984), la con-
sultation a rebondi au cours du deuxidme (177 chercheurs en 1986,
au lieu de 181 en 1985), et nous sommes satisfait de 1'apprécia-
tion du public face au service offert. Le Centre sera ouvert de
nouveau les mardis soirs 3 partir du 14 octobre prochain (le len~
demain de 1'Action de grédce).

Nous aimerions exprimer ici notre reconnaissance d'un
don tré@s généreux remis au Centre par Monsieur Joseph A. Bourque,
de Somerville, Massachusetts. Monsieur Bourque est venu au
Centre en octobre dernier dans 1l'espoir d'y retrouver quelques
traces de ses ancétres. Etant donné que le p2re de Monsieur
Bourque a €t& baptisé 3 Shédiac et que ses grands-parents pater-
nels l'ont &té& 3 Barachois, il a &té facile de reconstituer sa
lign€e jusqu'au premier des Bourg 3 venir en Acadie, gridce 3 tous
les instruments de recherche et la documentation 3 la disposition
des chercheurs ici. Nous profitons de cette occasion pour offrir
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3 Monsieur Bourque encore une fois notre gratitude pour cette
marque d'estime de sa part.

A part les fruits de leurs longues années de recherche, -
nos prédécesseurs ici nous ont aussi 18gué une caricature d'une
jeune fille 3 1'expression &tonnée, assise dans une bibliothéque.
Selon l'inscription au—-dessous du dessin, "la Gén&alogie" avait
révélé "ce qu'on préférerait ne pas savoir...”. Bien sir, la
généalogie peut nous apporter des surprises, belles et moins
belles. Dans la recherche génalogique, on ne trouve pas tou-
jours ce 3 quoi on s'attend. Mais les surprises, méme grandes,
ne sont pas trds souvent geénantes. Dernidrement, par exemple,
nous avons assist@ une dame de Massachusetts dans la reconstitu-
tion de son arbre gén&alogique. Elle nous a &crit plusieurs fois
au sujet de ses ancétres acadiens et nous avons échangé des
lettres au sujet des Roy, des Caissie et des Mazerolle. Il
s'agit des lignées de ses grands-parents maternels et de sa
grand-mére paternelle. Elle supposait que la lignée de son
grand-pére paternel, "Charles T. O'Brien”, serait la plus diffi-
cile 3 retracer, ce dernier &tant irlandais. Gr8ce 2 notre
fichier alphab8tique presque complet pour les mariages acadiens
du sud-est du Nouveau-Brunswick, cinq ou six minutes nous ont
suffi pour apprendre que Thomas “0'Brien”, pére de Charles
“0'Brien”, &tait en effet Thomas Brun, fils de Placide Brun et de
Susanna Huntley, de Cap~Pelé. Nous étions donc obligé de faire
part 3 notre correspondante du fait que son grand-pére "irlan-
dais® &tait aussi acadien que ses autres grands—parents. Il est
extraordinaire de constater qu'une famille de descendance aca-
dienne ait pu &tre anglicisé@e depuis si longtemps que son origine
véritable lui &tait devenue inconnue.

Rectifications aux anciens Contacts—Acadie

A propos de notre historique de Granny Ross (Contact-=
Acadie, no 5, décembre 1984), Mademoiselle Elva Jackson nous a
récemment fait parvenir une photocopie de l'acte de bapt€me de
son ancdtre, tirée des anciens registres paroissiaux de Saint-
Louis de Rochefort. Cette copie nous démontre qu'un de nos
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estimables prédécesseurs s'est trompé en transcrivant le nom de
la baptisée. Au lieu de "Marie-Tharsile”, c'est bien Marie-
Henriette qul est indiqué au registre, Alors, méme si nous
retrouvons maint autre Acadien de 1'&poque (y compris Elisabeth
Lejeune, la soeur de Marie-Henriette, que 1'abbé Bailly avait
baptisée Radegonde) baptisé sous un nom mais connu sous un
second, il n'est pas question d'une telle confusion dans 1l'his-
toire de Granny Ross.

De plus, nous avons eu tort de dire (Contact-Acadie,
no 6, juin 1985, p. 12) que la biographie de Marie-Henriette
Lejeune paraitrait dans le sixiéme volume du Dictionnaire biogra-
phique du Canada. C'est dans le huitidme volume de cet ouvrage
que sa biographie a &té& publiée, 3 la page 552 de la version
frangaise. Chose curieuse, notre contribution 3 la connaissance
historique de Marie-Henriette Lejeune n'a &té citée que dans la
version anglaise du DBC (pp. 498-499); la version francaise omet
toute référence d la source de ces renseignements.

Nouvelles de 1l'Institut gén@alogique des provinces Maritimes

Nous sommes heureux d'annoncer que 1l'Institut gén&alo-
gique des provinces Maritimes est en train d'&valuer 1'applica-
tion du premier francophone 3 se présenter comme postulant pour
accréditation, Quoique bilingue, en théorie, depuis sa fonda-
tion, l'Institut l'est maintenant devenu dans son fonctionnement
pratique. Le nombre total des candidats qui ont appliqué pour
devenir membres de l'Institut a atteint trente-deux.

Toute correspondance, qu'il s'agisse de demandes d'ad-
hésion ou de renseignements, devrait &tre adressée au secrétaire
de 1'Institut au Centre d'Etudes acadiennes. Il nous ferait
plaisir de fournir aux intéressés la liste des adresses postales
de nos membres accrédités, avec la description de leurs domaines
de spécialisation.
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Od est-il mort, Charles & Baptiste?

Selon Placide Gaudet (CEA, Fonds Placide Gaudet, manus-—
crits généalogiques, dossier famille Forest), Charles Forest —-
celui qui &tait un des chefs de file parmi les Acadiens de la
région de Ménoudie aprés le Grand DEérangement — &tait Charles a
Baptiste, c'est—3-dire, Gaudet croyait que le pdre de ce Charles
s'appelait Jean-Baptiste Forest. En examinant les notes de
'Gaudet, on remarque qu'il semble d'abord avoir pensé& que Charles
3 Baptiste &tait le fils de Jean-Baptiste Forest et de Madeleine
Célestin dit Bellemdre. A toute apparence, il a changé d'avis —
probablement aprd@s avoir examiné les anciens registres de Beau-~
bassin, découverts 3 la Mairie de La Rochelle vers 1905 et copiés
pour les Archives publiques du Canada en 1907 -— parce qu'il dit
ailleurs que ce méme Charles &tait le fils de Jean-Baptiste
Forest et d'Elisabeth Labarre. C'est cette derniére conclusion
que d'autres auteurs ont copiée (Bonma Arsenault, par exemple,
dans son Histoire et génBalogie des Acadiens, Montrfal, Leméac,
1978, Vol. III, pp. 961-963). Mais il y avait deux Charles
Forest contemporains, et pour distinguer entre les deux, il nous
faut faire une analyse assez minutieuse des documents dispo-
nibles.

Charles Forest, fils de Jean-Baptiste Forest et d'Eli-
sabeth Labarre, est né & Ménoudie vers 1722. Le 4 juin 1742, il
a 8pousé Marguerite Poirier, fille de Michel Poirier et de Jeanne
Bourgeois. Le mariage a &té c8lébré dans 1'église de Sainte-Amne
38 Beaubassin.

Peu aprés la naissance de Charles 3 Baptiste, est né
dans la paroisse de Saint-Jean-Baptiste de Port-Royal un autre
Charles Forest, le huitidme fils de René Forest et de Frangoise
Dugas. Cet autre Charles a vu le jour le 13 octobre 1723, 11 a
été baptisé le lendemain dans 1l'église paroissiale. Le 18 mai
1745, Charles 3 René s'est marié avec Marie Chiasson, fille
d'Abraham Chiasson et de Marie Poirier. Ce mariage a &galement
été célébré dans 1'église de Sainte-Anne 3 Beaubassin.
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Charles 3 Baptiste a eu trois enfants dont les actes de
baptéme sont inscrits dans les registres de Beaubassin: Marie,
Paul et Rose. Nous perdons la trace des deux filles, mais Paul,
né en 1746, reparait plus tard sur d'autres documents.

Charles 3 René a aussi eu des enfants, mais aucun acte
de baptéme de ces derniers n'est encore existant. Notons
cependant que Charles & René avait, 1lui aussi, un fils nommé
Paul, né vers 1746.

A la veille de la Déportation de 1755, un recensement
des Acadiens r&fugi&s aux environs de Beaus&jour a &té dressé
(ANF, Archives des Colonies, G!, Vol. 466, no 35). Y sont men-
tionnés Charles Forest, avec sa femme et sept enfants et “"Charles
Bte"” Forest, avec sa femme et quatre enfants. '

Aprds le traité de Paris en 1763, 1l'un de ces deux
Charles Forest a gagné la Louisiane., Nous le retrouvons 3 Caba-
hannocer lors du recensement de 1766 avec sa femme et ses en-
fants. Mais la femme de ce Charles Forest en 1766 &tait ni Marie
Chiasson, ni Marguerite Poirier. Ce Charles-ci avait perdu sa
premiére &pouse et s'€tait remarié avec Marguerite Saulnier. Il
figure aussi au recensement un Paul Forest, 8gé de vingt ans, le
fils du premier 1lit et quatre enfants issus du deuxidme:
Anselme, Marie, Marguerite et Charles.

L'autre Charles Forest restait en Acadie. Il &tait au
Fort Beaus&jour avec sa femme Marie et plusieurs enfants, y
compris Paul. Est—-ce que cette &pouse serait Marie Chiasson?
Selon Placide Gaudet, c'est plutdt Marie Poirier, quelques fois
nommée Marguerite dans les registres. Il faut expliquer ici
qu'au baptéme de Paul Forest, fils de Charles 3 Baptiste, le nom
de sa mére est inscrit comme &tant Marie Poirier, plutdt que
Marguerite Poirier.

Ce Charles Forest, une fois 1ib&ré du Fort Beaus&jour,
s'est &tablie 3 Ménoudie, 13 ou vivaient les deux hommes du méme
nom avant 1755. Le registre des naissances, décd@s et mariages
des familles de Franklin Manor, des Champs-glysés (Mé&noudie), de
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Maccan et de Nappan, tenu par Reuben Harrison (transcrit et
comment® par Régis Brun, 13 Cahier de la Société historique

acadienne, 1966) contient les actes de mariage de plusieurs

enfants de Charles Forest de Ménoudie. Mais selon l'habitude des
Anglais, Harrison ne mentionne pas le nom de fille de la mére des
enfants. Dans chaque acte, il s'agit tout simplement d'un enfant
de "Charles & Mary Forrey” (ou “Forret”). De plus, Charles
Forest n'y est jamais appelé Charles 3 Baptiste.

A Maccan, prds de Ménoudie, s'Btait installée la famil-
le de Pierre Doiron dit Gould. Ce Pierre Doiron &tait le beau-
frare de Charles 3 Baptiste Forest. A Beaubassin, le 22 novembre
1733, il avait &pousé Anne Forest, la soeur de ce dernier.
Placide Caudet a di croire que Charles Forest est venu s'établir
3 Ménoudie afin d'étre situé prés de sa soeur. Ainsi, selon
Gaudet, c'était Charles 3 Baptiste Forest qui s'&tait &tabli 3
Ménoudie. Remarquons de plus qu'il y avait en Louisiane & cette
&poque plusieurs membres de la famille d'Abraham Chiasson, les
fréres, soeurs, neveux et nidces de 1'&pouse de Charles 3 René
Forest.

Charles Forest — celui de M&noudie -—— s'est remarié@
vers 1789 avec Marie Girouard. Il est mort 2 Ménoudie vers 1805
(13@ Cahier de la SHA, p. 132).

Charles Forest — celui de Cabahannocer —- est mort en
Louisiane. I1 a &té inhumé 3 1l'Ascension (aujourd'hui Domnaldson-—

ville), le 24 mars 1783.

Mais lequel &tait Charles &3 Baptiste? Avec les ren—
seignements ci~dessus, il nous est impossible de ré&soudre cette
question.

, 11 reste néanmoins au généalogiste plusieurs astuces du
métier. La plus utile de ces astuces est l’analyse des dispenses
accordées aux mariages, 13 od il y avait des liens de consangui-
nité ou d'affinité entre les futurs &poux., Nous avons déj3
démontré sur ces pages comment les dispenses peuvent fournir 1la
preuve que certaines personnes sont nées des mémes pére et mére

14



(Contact-Acadie, No 3, décembre 1983, pp. 20-22). Dans ce cas-
ci, ce n'est pas une dispense qui nous aide 3 identifier 1les
Charles Forest: c'est plutdt l'absence d'une dispense. En effet,
1'absence d'une dispense de consanguinité dans l'acte de mariage
d'une petite fille d'Anne Forest, &pouse de Pierre Doiron de
Maccan, avec un petit fils de Charles Forest de Mé&noudie, nous
fournit la preuve qu'Anne et Charles n'@taient pas soeur et
frére. Il s'agit du mariage de Véronique Doiron avec Maximin
Bourque, le 7 janvier 1807, & Memramcook. Si Charles Forest de
Ménoudie &tait Charles 3 Baptiste, une dispense du troisiéme
degré de consanguinité aurait €té nécessaire avant que ce mariage
pulsse avoir lieu, mais Véronique et Maximin n'ont pas obtenu de
dispense.

On peut se demander si les &poux ignoraient le lien de
parenté qui existait, ce qui arrive dans des cas od les parents
ou les grands—parents des &poux sont d&c&dés depuls longtemps.
Mais les péres et méres des E&poux &taient tous vivants au moment
de ce mariage. Isidore Doiron, le pére de Vé&ronique, aurait
certainement su que la mére de Maximin Bourque, Ursule Forest,
était sa cousine germaine! Nous avons retracé d'autres mariages
entre les descendants d'Anne Forest et ceux de Charles Forest.
Dans un cas, une dispense du troisiéme au quatri&me degr@ aurait
été requise, et dans un autre, une dispense du quatridme au
quatriéme, mais il n'y avait aucune dispense de parenté@ dans ces
actes.,

Il nous faut donc conclure que 1la r&ponse 3 notre
premidre question —— ol est-il mort, Charles 3 Baptiste — est

"En Louisiane”. Celul qui est mort 3 Mé&noudie &tait Charles i
Ren& Forest,

Stephen A, White
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RAPPORT DU SECTEUR ARCHIVES

Collection de photos de L'Evang&line

Dans notre rapport du numéro de décembre 1985, nous
avons fait &tat du travail qui avait &té accompli durant 1'Eté
1985 dans le fonds de L'Evangline. Dans ce rapport, il n'Etait
question que du classement des documents écrits. Nous mention-
nions cependant que le fonds comprenait en plus une collection de
‘photographies qui mesurait environ 20 métres linfaires, contenant
approximativement 100,000 pidces. Un classement général avait
8té effectué en 1983, mais cette abondante collection n'était
pratiquement pas accessible, &tant donné le manque d'inventaire
ou d'instrument de recherche convenable.

C'est en vue de combler cette lacune que nous avons
décidé de faire une demande de subvention auprds de la Direction
générale du développement de 1l'emploi du Ministdre d'Emploi et
Immigration Canada. En fé&vrier 1986, ayant recu une ré&ponse
favorable 3 cette demande, nous procédions 3 1l'embauche de trois
personnes, soit Roméo Gagnon, Régis Gaudet et Frangoise St-Onge,
pour une période de six mois, c'est-3a-dire jusqu'3d la mi-aoit
1986. Deux autres personnes seront également embauch@es & la fin
mai, dans le cadre du programme de cré&ation d'emploi pour étu-
diants, Défi '86.

Jusqu'3 date, le travail a consisté essentiellement a
refaire le classement des photos afin de faciliter leur manie-
ment. De fait, les employés ont procédé 3 la classification des
photos en les rangeant d'abord par localités, pour ensuite les
diviser par catégories et sous—catégories.

La raison qui nous a motivé 3 procéder ainsi est le
grand nombre de photos que nous avions 3 inventorier. Il aurait
été pratiquement impossible de faire autrement un inventaire
détaillé et complet de la collection, car le temps nous manquait.,
En procédant de cette manilre, nous pourrons produire un réper=
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toire qui nous donnera au moins une vue d'ensemble de la collec-
tion. Enfin, ce répertoire sera informatisé afin de faciliter le
traitement des données et d'acc@lérer 1l'ex8cution de téches
plutdt répétitives. Nous espérons ainsi &conomiser du temps.

L'étape qui suivra la classification des photos consis-
tera surtout d les coter et 38 les insérer dans des enveloppes.
Les employés effectueront en méme temps un index des principaux
sujets relevés sur chacune des photos.

Nous avons de bonnes raisons de croire que le travail
sera bien amorcé 3 la fin du pré&sent projet, l'étape de la clas-
sification &tant presque terminéde, Toutefois, nous ne prétendons
aucunement achever tout le répertoire avant cette date, E&tant
donné& le grand nombre de photos 3 traiter. Il nous faudra alors
avolr de nouveau recours aux projets de cr8ation d'emploi pour
mener 3 bonne fin cette ambitieuse entreprise.

Nouvelles acquisitions

Depuis 1'automne 1985, les fonds suivants ont &té
versé€s au Centre d'Etudes acadiennes:

- Association des pé&cheurs de Bas-Cap~Pelé&, 1935-1977

- Alexandre-J. Savoile, 1947-1983
Vincent Brine, Chimogouy, 1871~-1978
Philibert Després, Cocagne, 1881-1956

Mémoires présent@s aux Audiences du Comité consulta-
tif sur les langues officielles du Nouveau-Bruns-
wick (copies données par M. Euclide Daigle et par
Mlle Sue Calhoon), 1984-1985.

Frolic Acadien, 1973-1979, documents versés par Jean
Cormier, Maurice Landry et Rose—-Anna LeBlanc.

Robert Arsenault, Moncton, 1968-1976.
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Encore une fois, nous profitons de 1'occasion pour
remercier Régis Brun pour les services rendus touchant 1'acquisi-
tion des fonds Vincent Brine et Philibert Després.

Autres activités

- Au cours de l'automne 1985 et de l'hiver 1986, l'ar-
chiviste a entrepris la préparation d'un &tat général des fonds
déposés au Centre d'Etudes acadiennes., Il a &galement terminé le
classement du fonds Ulysse-J. Bourgeois. L'inventaire de ce
fonds devrait &tre disponible 3 compter de 1'é&té 1986.

~ La directrice du Centre d'Etudes acadiennes a présen-
té des demandes de subventions afin de procéder au préarchivage
des documents administratifs de 1'Université de Moncton. Elle a
également entrepris des démarches en vue de loger au Centre
d'Etudes acadiennes, les archives sonores et visuelles des ser—~
vices de la radio et de la télévision de Radio—Canada @ Moncton.

- Nous avons en outre mis sur pied un comité chargé
d'évaluer les besoins du Centre d'Etudes acadiennes en matiére
d'automatisation ou d'informatisation des archives. Tel que
mentionné précédemment, un premier pas sera franchi en ce sens
avec l'informatisation du répertoire de la collection de photos
de L'Evangéline.

- L'archiviste a regu la visite de plusieurs chercheurs
et archivistes dont Georges Arsenault, Fidéle Thériault, Bernard
Savoie, Eloi DeGrice et No&l Dupuis. D'ailleurs, nous tenons 3
remercier M. Dupuis pour la documentation qu'il a eu la bonté de
nous communiquer sur la gestion de documents.

R. Gilles LeBlanc
Archiviste
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RAPPORT DU SECTEUR FOLKLORE

1. Aide 8 la recherche

Depuis décembre 1985, plusieurs demandes d'information
nous sont parvenues de l'extérieur de 1'Université de Moncton.
Des réponses ont &té fournies aux demandes suivantes:

Dr Hartmut Rentsch, Ruhr Universitdt, Bochum,
Allemagne -
" Influences celtiques dans le folklore du Canada
frangais.

Archie Green, San Francisco, Californie -
Projet d'anthologie de chansons de travailleurs.

Jocelyne Mathieu, Université& Laval, Québec -
Sources documentaires sur les textiles au Canada

frangais.

Ron Caplan, Cape Breton's Magazine, Nouvelle-Ecosse -
Collections de folklore du Cap-Breton.

Georges Arsenault, U.P.E.I., Charlottetown -
Coutumes traditionnelles.

Jane Hewes, Expo 86, Vancouver -
Jeux traditionnels acadiens.

Pierre Desjardins, Radio-Canada, Moncton -
Coutumes acadiennes.

Colleen Lynch, Musée du Nouveau-Brunswick, St-Jean -
Culture matérielle.
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Laurie Armstrong, Telegraph-Journal, St-Jean -
Traditions de Noél en Acadie.

Arthur Poirier, Ste—Anne—de-Kent —'
Collections de folklore de Ste-Anne-de—Kent.

Alban Thibodeau, Moncton -
Collection de chansons folkloriques.

Pere Anselme Chiasson, Moncton -
Folklore de Ste-Anne-de-Kent.

M. Desjardins, Institut Québ&cois de Recherche sur la
culture, Québec -
Folklore des Iles—de-la-Madeleine.

Soeur Elodie LeBlanc, Moncton -
Enregistrement de folklore de Memramcook.

Pé&re Oscar Bourque, Moncton -
Folklore de Ste—-Marie—de—Kent.

Eugéne Gallant, Moncton -
Artisanat traditionnel.

Des copies d'enregistrements déposés aux archives de
folklore du Centre d'Etudes acadiennes ont &té fournies aux
personnes suivantes:

André Maindron, Université de Poitiers, France -
Chansons folkloriques.

Tony MacKenzie, Saint Francis Xavier University,

Antigonish -
Entrevues portant sur les “Harvest Excursions”,
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Louise Peronnet, Universit& de Moncton -
Contes populaires.

Raymond Legeais, Université de Poitiers, France -
Histoire orale acadienne.

Rita Auffrey, Halifax -
Enregistrements de disques acadiens.

Rh&o Michaud, Université& de Moncton -
Copie de sa collection,

Bernard LeBlanc, Université de Moncton -
Copie d'un extrait de la collection du Musée
Acadien,

Aldorio Benoit, Tracadie, N.-B., -

Musique instrumentale.

2. Nouvelles acquisitions

Collection sonores déposé&s depuis décembre 1985:

Collection Ronald Labelle (en cours): 3 bobines.
Collection Omer Drapeau: 1 bobine,

Collection Musée Acadien (en cours): 1 bobine.
Collection Jocelyne Marchand: 1 bobine.
Collection Patricia Gallant: 25 bobines.

De plus, wune vingtaine de collections manuscrites

réalisées par les &tudiants inscrits au cours "Introduction au
folklore acadien” ont aussi &té& déposées.

21



3. Projet “Héritage du Canada frangais”

Ce projet national coordonné par le CELAT 2 1'Univer-
sité Laval en est 3 sa seconde phase. Il s'agit maintenant de
faire une anthologie de la vie matérielle traditionnelle au
Canada frangais. Le but &ventuel du projet “HEéritage du Canada
frangais” est de réaliser deux publications, qui seront accompa-
gnées de guides pédagogiques. En tant qu'institution participant
3 ce projet, le Centre d'Etudes acadiennes a fourni aux responsa-
bles des dossiers d'information portant sur les sujets suivants:

~ L'habitation traditionnelle
- Les églises

- Le mobilier

- Le costume

- L'alimentation

- L'agriculture

- La pé&che’

- La coupe du bois

- Les moyens de transport

- Les métiers artisanaux

Notons que la collaboration du Village Historique
Acadien a &té importante dans la préparation du dossier sur le
costume traditionnel, alors que le Mus&e Acadien nous a fournit
beaucoup de renseignements sur les métiers artisanaux et les
moyens de transport.

4, Collection Catherine Jolicoeur

La collection de l&gendes de Soeur Catherine Jolicoeur
est de loin le plus volumineux fonds de folklore 3 &tre confié au
Centre d'Etudes acadiennes. Etant donné 1l'envergure de cette
collection, il a &t& nécessaire d'organiser un projet spécial
pour en compléter la transcription et la classification. Depuis
le début de février, une &quipe travaille au Centre universitaire
Saint-Louis-Maillet pour préparer le tout & &tre déposé au Centre
d'Etudes acadiennes, oi se trouvent déj3 plus de la moiti& des
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enregistrements. Soeur Jeanne d'Arc Daigle, anciennement archi-
viste au Centre d'Etudes acadiennes, a accepté de diriger béné-
volement ce projet et la congrégation des Filles de Marie de
1'Assomption 3 Edmundston a aussi gracieusement offert ses ser-
vices.,

En tout, il y a 600 heures d'enregistrements compl&tés
par Catherine Jolicoeur, ses assistant(e)s et ses &tudiant(e)s.
Les enregistrements touchent 3 tous les sujets se rapportant aux
croyances traditionnelles des Acadiens. On y trouve en grande
partie des légendes, mais il y a aussi une abondante information
sur les coutumes, les faits de religion populaire et les sanc-
tions populaires. Les enregistrements couvrent toutes les ré-
gions francophones du Nouveau-Brunswick et aussi le nord de
1'Etat du Maine.

Une fois déposé en entier au Centre d'Etudes acadien-
nes, le fonds Catherine Jolicoeur comprendra au-deld de 1,000
heures d'enregistrements. Il est pré&vu que la collection sera
intégrée au fichiers de folklore du C.E.A. au cours de 1l'année
1986-87. A mesure que ce travail sera complété, la collection
deviendra disponible aux chercheurs.

En plus des enregistrements de folklore complétés par
Catherine Jolicoeur' et ses assistant(e)s, le fonds comprend un
grand nombre de documents accumul@s au cours de plusieurs années
de recherche, ce qui inclut une collection de livres et de bro-
chures sur la littérature orale, des copies d'articles, de textes
de conférences et de textes théoriques, un dossier d'information
sur les utilisations pé&dagogiques du folklore et divers manus-
crits.

Dans son ensemble, le fonds Catherine Jolicoeur apporte
une contribution €norme & 1l'avancement de 1l'@tude du folklore au
Canada frangais. La collection de légendes en particulier sera 3
1'avenir un précieux outil de recherche pour quiconque s'intéres-
se au domaine des croyances traditionnelles.
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5. Publications et conférences

- Un texte intitulé "Le développement culturel des
francophones hors-Québec: point de vue d'un folkloriste” a &té

préparé par Ronald Labelle pour la Fédération culturelle de

Canadiens-frangais. Le texte a &té& publié dans un cahier spécial
intitulé Ecriculture qui sera &tudi@ par les membres lors de 1la
réunion annuelle de la Fé&dération 3@ Vancouver.

"~ Ronald Labelle a préparé un article sur la culture
traditionnelle dans le monde moderne pour un manuel scolaire
portant sur les provinces Maritimes. Ce manuel, destiné aux
&coles secondaires, est &dité par le groupe “Acaditexte” et sera
publié aux Editions d'Acadie.

- Ronald Labelle a aussi préparé 1l'introduction & un
texte autobiographique intitulé “"J'écris ma vie”, par Léontine
Kelly. Voir Acadiensis, vol. 15, no l, automne 1985, p. 133-
140.

- Du 30 mai au 1 juin, Ronald Labelle participait & la
réunion annuelle de l'Association des &tudes canadiennes 2 Winni-
peg. 11 a présenté une conférence portant sur la recherche
culturelle parmi les Acadiens d'aujourd'hui.

6. Autres activités

- En décembre 1985, Ronald Labelle participait &
1'émission radiophonique "Information Morning” réalis&e par CBC
Moncton. Il présentait alors une causerie sur les coutumes
traditionnelles du temps des fétes chez les Acadienms.

Ronald Labelle
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UN EVENEMENT HISTORIQUE:

Festival acadien 3 Grand-Pr€ et
inauguration de 1'Eglise-souvenir

L'Eglise-souvenir de Grand-Pr€ se pare d'une toute
nouvelle tenue. Elle s'appréte 3 la grande fé&te nationale des
Acadiens cet &té alors que se dérouleront d'importantes cé&rémo-
nies 3 son €gard: la "réinauguration” de 1'Eglise dans un aména-
gement transformé et le vernissage d'une verriére qui ornera la
facade de la chapelle — verriére illustrant une scéne de la
Déportation, oeuvre d'un maftre verrier de Halifax du nom de
Terry Smith-Lamothe, Cet artiste a &té choisi par concours natio-
nal organisé par Parcs Canada en collaboration avec la Fédération
acadienne de la Nouvelle-Ecosse.

Egalement en primeur seront dévoilés deux bas-reliefs
exécut8s par l'artiste sculpteur acadien Claude Roussel. Ces
sculptures, sur les volets d'un panneau 3 trois sections, enca-
dreront un texte explicatif de la DEportation. Ce grand panneau
sera installé 3 l'entrée méme de la chapelle.

L'intérieur de 1'Eglise-souvenir (comme 1'ont toujours
appelée les Acadiens) a &té& dépouillé de ses objets de musée pour
y cr@er une ambiance qui portera au recueillement et 3 la ré&flex-
ion sur le sens de l'événement historique commémor&, La statue
de Notre-Dame de 1‘'Assomption en marbre de Carrare, achet&e en
Italie avec les contributions des Acadiens des années 1920, y
trouvera de nouveau une place de choix.

Il est prévu que des tableaux illustrant la vie des
Acadiens avant la DEportation et les &vénements conduisant &
l'exode seront dispos&s sur les murs pour raconter visuellement
le Grand Dérangement.

On pourra lire aussi, inscrits sur des plaques, les

patronymes de toutes les familles acadiennes qui ont fait souche
avant la Déportation.
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Les cérémonies inaugurales se dérouleront les 16 et 17
aoit dans le cadre d'un super festival acadien. Les Acadiens de
partout sont invités et y sont attendus: des provinces Mari-
times, du Québec, de la Nouvelle—-Angleterre, de la Louisiane et
méme de la France. Les Canadiens frangais en congrés .de 1'ACELF

A Halifax ont inscrit Grand-Pré 3 leur programme et viendront
féter avec les Acadiens.

Ne manquez pas le rendez-vous au parc historique natio-
nal de Grand-Pré les 16 et 17 aolt 1986. C'est Parcs Canada et
les Sociétés nationales acadiennes qui vous y convient.

M.K.R.
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LE MONUMENT LEFEBVRE

(mise-3-jour)

En dépit des nombreuses interventions de la part de la
communauté acadienne auprds du Ministre des Travaux publics (voir
Contact-Acadie, no 7) les &chos qui nous parvenaient de la col-
line parlementaire 1'automne dernier &taient de mauvaise augure
pour une reprise prochaine des travaux de restauration du Monu-
ment Lefebvre. Au cours de 1l'hiver, le ministre, M. LaSalle,
subigsait une grave intervention chirurgicale et &tait en conva-
lescence prolongée. Mais ce printemps, les promoteurs du Monu-
ment ont trouvé un regain d'espoir et de confiance lorsque M.
Clarence Cormier, représentant pour Memramcook 3 la législature
provinciale, a fait une déclaration significative & 1'ouverture

de la Chambre. Voici un extrait de son intervention:

En 1854 Memramcook devient le sidge du premier &tablis-~
sement acadien d'enseignement sup@rieur, le sé&minaire
Saint-Thomas. Cette institution est devenue, dix ans
plus tard, le Colldge Saint-Joseph puis 1'Université
Saint-Joseph grdce au Pére Camille Lefebvre de 1la
communauté des Pares de Sainte-Croix., C'est en 1896
qu'on a érigé, sur le campus de l'ancien collége Saint-
Joseph, un &difice qu'on appelle le Monument Lefebvre 3
la mémoire du fondateur.

Ce monument en pierre était l'objet d'une restauration
par le ministdre fé&déral des Travaux publics, actuel
propridtaire. Ces travaux &taient bel et bien commen-
c8és sous l'ancien gouvernement. Quand le présent gou-
vernement assume le pouvoir, les travaux cessent afin
d'évaluer l'envergure du projet entrepris.

Je peux comprendre cet exercice. L3 ol je ne comprend
pas, c'est que rien ne bouge depuis ur an et demi.

27



Chose certaine qu'on ne peut laisser ce monument dans
1'état actuel. C'est non seulement un sacrilége vis—a-
vis un monument historique d'importance nationale mais
aussi et surtout une insulte au peuple acadien dont la
renaissance a eu lieu 3 Memramcook.

J'invite donc les membres de cette noble assembl&e 3 se
joindre 3 moi afin de convaincre nos collédgues fé&déraux
de reprendre les travaux de restauration imm&diatement.

Le 20 mai dernier, les "ouvriers de la premidre heure”
se sont réunis de nouveau en s'adjoignant cette fois des repré-
sentants des entreprises culturelles acadiennes de la région,
dans le but de mettre ensemble un prcjet d'exploitation pour le
Monument Lefebvre. Cette réunion a mandaté un comité présidé par
Muriel Roy pour mettre sur pied la structure d'un conseil d'admi-
nistration du Monument. Ce conseil d'administration est dé&signé
par intérim pour une pé€riode maximum de deux ans.

Son mandat:

- mettre sur pied des structures administratives
permanentes

- définir et mettre en marche un plan d'exploita-
tion pour le Monument.

Sa composition - un représentant de chacun des qrga-
nismes suivants:

Le Comité général de la Vallée de Memramcook

La Société culturelle de la Vallge

La Société historique de la Vallée

Le Village de Saint—-Joseph

La Société historique acadienne

L'Institut de Memramcook

Le Conseil de promotion et de diffusion de la culture
L'Université de Moncton

L'Association des anciens et amis

Le Conseil municipal de Saint-Joseph
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Ces représentants choisiront trois autres membres pour
former un conseil d'administration de douze.

Le comit@ doit aussi préparer une &bauche ‘d’un plan
d'exploitation du- Monument pour servir @ nos représentants 2
Ottawa qui, nous l!espérons, voudront bien intervenir avec insis-
tance auprés du ,bgigistre LaSalle. Nous avons confiance que dans
la prochaine &dition du Contact-Acadie, nous pourrons vous annon-
cer des nouvelles:rgjouissantes pour le Monument Lefebvre.,

M.K.R.
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DELEGATION ACADIENNE EN LOUISIANE

Le 29 novembre 1985, une délégation de neuf Acadiens et
Acadiennes s'est rendue en Louisiane afin de rendre hommage aux
"Cajuns” de cet &tat américain, qui c&lébraient cette année le
bicentenaire de leur retour en sol nord—américain.

Ce voyage a &té organisé grdce 3 l'initiative de Madame
Léone Boudreau-Nelson sous le patronnage de la Soci&t& historique
acadienne qui fétait en 1985 le 25¢ anniversaire de sa fondation
et qui a voulu marquer ces deux &vénements d'une fagon particu-—
liére en acceptant 1l'invitation lancée 3 la fois par le Comité& du
bicentenaire en Louisiane et par le Conseil pour le dé&veloppement
du frangais en Louisiane connu sous le sigle CODOFIL.

Faisaient partie de cette d&légation, M. Louis-Philippe
Blanchard, recteur de 1l'Université de Moncton, le Pére Clément
Cormier, fondateur de 1'Université de Moncton et de la Société
historique acadieunne, le Pére Anselme Chiasson, cofondateur de la
méme société, Mme Muriel Roy, directrice du Centre d'Etudes aca-
diennes, Mme L8one Boudreau-Nelson, professeure 3 la Faculté des
arts du Centre universitaire de Moncton, Mme C&line Blanchard,
terminologue au Centre de traduction et de terminologie juridi-
ques, M. Omer Léger, ministre du Tourisme, du Loisir et du Patri-
moine et son &pouse Dolords, ainsi que Mme Frangoise Cadieux.

Des rencontres ont eu lieu avec des représentants des
municipalités de Pont-Breaux et de Lafayette ainsi qu'avec plu-—
sieurs personnalités de la communauté acadienne louisianaise.
Des contacts ont &té &tablis avec des professeurs et des adminis-
trateurs de la University of Southwestern Louisiana 3@ Lafayette
alors qu'il a &té question d'&change de professeurs et d'&tu-—
diants entre cette institution et 1'Université de Moncton. Deux
bourses ont &té offertes dans le but de permettre 3 des &tudiants
louisianais de faire un sé&jour d'une année au Centre universi-
taire de Moncton.
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La visite 3 1l'Université@ comprenait &galement un ren-
dez-vous au Centre d'é&tudes louisianaises od le directeur, Dr
Glenn Conrad, avec MM. Carl Brasseau historien et Barry Ancelet
folkloriste, a accueilli la délégation. Le Centre louisianais
soutient et encourage la recherche sur l'histoire et la culture
acadiennes et créoles de la Louisiane.

Pour cette réunion des centres d'études, 1l'Université
Nicholls State 3 Thibodeaux avait envoyé le directeur de son
nouveau Centre for Acadian Studies, Mike Forest. Celui-ci nous a
captivé par son récit de la mise sur pied du centre acadien 3
Nicholls State et l'engouement de la population de Thibodeaux et
des environs pour les é&tudes acadiennes. Un cours portant sur
les Acadiens, offert récemment au programme d'extension 3 leur
université, a recruté quelque 1,500 candidats. M. Forest dit que
son université, sensible 3 un intéré si manifeste pour les
€tudes acadiennes, verra 3 développer ce secteur., I1 a souligné
la tenue, en septembre 1985 3 son université, d'un colloque sur
la généalogie acadienne mentionnant en particulier la participa-
tion du généalogiste du Centre d'Etudes acadiennes de Moncton, M.
Stephen White et de 1'int&rd&t qu'a suscité& sa communication.

Le Recteur de 1'Université@ de Moncton, s'est dit heu-
reux de cette rencontre qui lui permettait de se sensibiliser aux
besoins d'&changes entre les trois institutions (Moncton, Lafa-
yette et Thibodeaux) et leurs centres spécialis@s en &tudes
acadiennes. Une rencontre entre les trois centres s'imposerait
comme premi@re démarche.

Le ministre Léger de son cdté a eu avec les représen—
tants des villes de Pont-Breaux et de Lafayette, de fructueux
entretiens relatifs 3 des voyages touristiques entre la Louisiane
et le Nouveau-Brunswick.

Au retour, la délEgation a rencontr@ le corps consu-

laire canadien 3 Dallas, au Texas, pour s'enquérir des modalités
permettant de faciliter la réalisation des &changes culturels et
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touristiques entre notre province et 1'état de la Louisiane qui

reléve de sa juridiction. La délégation est rentrée 3 Moncton
dans la soirée du 3 décembre 1985.

L.B.N. et M.K.R.

Sulvant une réceptlon 3 Pont Breaux pour la délégation acadlennes, on
volt Me James Domengeaux, préslident du Codofil, Mme Muriel Roy, directrice

du Centre d'Etudes acadliennes et le Pére Clément Cormler, recteur fonda-
teur de |'Unlversit® de Moncton.

0

Ce printemps, d la suite des contacts en Louisiane, le
Centre d'Etudes acadiennes a expédié au Centre for Acadian Stu-
dies de Nicholls State University une quantité de livres aca-
diens. Le nouveau centre de recherche est en voie de monter une
documentation acadienne qui servira aux chercheurs louisianais.
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COLLOQUE - INSTITUT FRANCAIS

En mars dernier se déroulait 3 Worcester en Nouvelle-
Angleterre, le septidme colloque annuel organisé par 1'Institut
frangais du Colldge de 1'Assomption. Sous 1'habile coordination
de Madame Claire Quintal, directrice de 1l'Institut, ce colloque a
réuni plus de deux cents participants venus pour se replonger
dans un passé que plusieurs avaient connu et vécu. Le théme:
Les Franco-Américains et leurs institutions scolaires.

A tour de rble, les représentants des différentes
congrégations ayant oeuvré dans l'enseignement en Nouvelle-Angle-
terre ont présenté l'historique de leur mission pé&dagogique et
religieuse dans les nombreuses villes industrielles ou avaient
migré tant de familles québécoises et acadiennes: les Soeurs de
1'Assomption, les Fréres maristes, les Soeurs de Sainte-Anne, les
Fréres du Sacré-Coeur, les Soeurs de 1'Union-Sainte, les Soeurs
de Sainte-Croix, les Filles du Saint-Esprit, autant de communau-
tés enseignantes du Québec et de la France qui ont jou€ un réle
déterminant auprds des jeunes générations de Franco-Américains
durant prés d'un sidcle. D'autres intervenants ont donné& des
communications sur divers aspects de 1l'enseignement frangais en
Nouvelle—Angleterre, son encadrement, son impact et ce qui en
reste aujourd'hui.

La directrice du Centre d'Etudes acadiennes, Madame
Muriel Roy, qui assistait au colloque, &tait invit&e 3 prendre la
parole lors du banquet cl8turant les assises.

Da8s sa création en 1979, 1l'Institut francais du Collége
de 1l'Assomption s'@tait donné la mission d'organiser un colloque
annuel portant sur un th@me spécifique 3 caractére historique
et/ou socio-culturel. On voulait par ce moyen susciter les
&tudes et la recherche sur le peuple de souche et d'expression
frangaise en Amérique du Nord et diffuser largement les connais-
sances acquises.
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Les communications présent@es lors des colloques sont
publiées dans une &dition spéciale de Vie Frangaise, parrainé par
le Conseil de la Vie frangaise en Amérique. Il y a deux ans, le
colloque portait sur le théme "L'émigrant acadien aux Etats-
Unis". Les actes de ce colloque sont disponibles 3 l'Institut.

Au banquet du 7% colloque de 1'Institut frangais du Collége de
1'Assomption A Worcester, Mass.: le Vice-recteur d l'enseigne-—
ment et 3 la recherche de l'Université Laval, M. Michel Gervais
et la Directrice du Centre d'Etudes acadiennes de 1'Université de
Moncton, Mme Muriel Roy. Photo Roger Trahan.

34



PERE CLARENCE D'ENTREMONT — JUBILAIRE

) Les Acadiens de la région de Pubnico (N.-E.) fé&taient
en avril dernier un de leurs réputés concitoyens. C'&tait le 50€
anniversaire de prétrise du P8re Clarence d'Entremont et le
village de Pubnico-Ouest accueillait fort chaleureusement les,
confrdres, parents et amis venus de prés et de loin fé&ter leg
jubilé@ de ce grand patriote. B

Une messe d'action de gr8ce a &té célébrée en l'eglise
Saint-Pierre par le P&re d'Entremont entouré d'un clergé nom—_
breux, y inclus 1'évéque de Yarmouth Monseigneur Burke. La’
cérémonie religieuse fut suivie par un banquet au cours duquel le
P8re d'Entremont a regu les hommages et des témoignages tangibles
d'appréciation de la part de nombreux groupes et assoc1ations
auprds desquels il a oeuvré au cours de sa longue carriére, Le”
Conseil de la Vie frangaise en Amérique avait choisi cette occa-
sion pour conférer au Pére d'Entremont les décorations de l'Ordte,
de la Fidélité frangaise en reconnaissance de sa grande contribu-
tion 3 la francophonie et & la vie acadienne.,

Une importante dé&légation du Nouveau-Brunswick y assis-
tait, dont deux anciens directeurs du Centre d'Etudes acadiennes,
Pére Clément Cormier et Pére Anselme Chiasson. La présente
directrice Muriel Roy et le directeur adjoint, Ronald LeBlanc,
&taient aussi du nombre.

M'K.R.
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"ECHOS"

Conférence 3 la SHA

Lors de la réunion de janvier de la Société Historique
Acadienne, trois membres de la d€légation acadienne en Louisiane
ont donné une appréciation de leurs rencontres avec les Acadiens
du sud. Le Pére Clément Cormier a illustré sa présentation avec
un montage de diapositives, comprenant des photos de divers sites
de la région Acadiana en Louisiane et de personnalit&s de la com—
munaut@ acadienne,

Le Pére Anselme Chiasson a parlé de l'accueil fait 3 la
délégation du Nouveau—-Brunswick par les communauté@s acadiennes
qui ont regu les délégués et Madame Muriel Roy a fait é&tat des
échanges entre le Centre d'Etudes louisianaises de Southwestern
University 3 Lafayette, le Acadian Studies Centre 3 Nichols State
University 3 Thibodeaux et notre Centre d'Etudes acadiennes.

Nouveau directeur des lieux historiques au Nouveau-Brunswick

C'est avec beaucoup de satisfaction que nous apprenions
la nomination de Monsieur Claude DeGrice au poste de Directeur
provincial des parcs et lieux historiques f&d&raux du Nouveau-
Brunswick., Monsieur DeGr83ce &tait auparavant directeur du Parc
historique national de Grand-Pré& oi se sont effectués au cours de
son mandat les travaux de réaménagement de 1l'Eglise-souvenir et
du Parc.

C'est 1la premiére fois qu'un francophone, Acadien par
surcroit, assume ce poste de direction au Nouveau-Brunswick. Les
lieux historiques suivants relévent de sa juridiction: le Centre
d'interprétation de la Survivance des Acadiens 3 Memramcook, le
Fort Beaus&jour 3 Aulac, 1'lIle Beaubear's (Boish&bert) dans la
Miramichi, la Tour Martello et le Fort Latour 3 Saint-Jean et
d'autres.
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Colloque d'histoire orale

Les dates de tenuve du colloque intitulé "Ethnicity,
Oral Testimony and the World of Work" ont &té fixées au 15, 16,
17 et 18 octobre 1986. Gr8ce 3 la participation de 1'Association

"canadienne d'histoire orale, des conférenciers viendront d'un peu

partout au Canada. Le programme promet d'@tre intéressant, car
les sessions aborderont autant la méthodologie de 1la recherche
orale que des cas précis d'études accomplies dans les Maritimes
et ailleurs. Il y aura aussi une soirée en compagnie de Bill
McNeil, animateur de 1'émission “"The Voice of the Pioneer” sur le
réseau CBC. Le tout se terminera au Glace Bay Miners' Museum
avec la chorale "The Men of the Deeps” et un représentant des
mineurs de charbon du Kentucky.

Les personnes intéressées 3 assister au colloque sont
priées de faire des arrangements au plus tard le 30 juillet 1936.
Des détails additionnels peuvent &tre obtenus de Ronald Labelle
au Centre d'Etudes acadiennes (tél.: 506-858-4085) ou encore en
écrivant 3 la coordonnatrice, Madame Elizabeth Beaton-Planetta, &
1'adresse suivante:

Beaton Institute
University College of Cape Breton
C.P. 5300
Sidney, Nouvelle-Ecosse
B1P GL2
(tél.: 902-539-5300)

Une premidre présentation de la litt€rature ontaroise,
par Paul Gay, aux Editions du Vermillon

La Vitalit@ litt€éraire de 1l'Ountario frangais - Premier
panorama est une premiére présentation par genres (poé&sie, roman,
conte, théitre, essals historiques et critiques) de la jeune
littérature ontaroise. Chaque genre fait 1l'objet d'un chapitre
entier. Muni d'une solide introduction socio~historique, d'une
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bibliographie complémentaire et de deux index, cet ouvrage con-
stitue une excellente initiation et un outil de référence indis-
pensable destiné aux &tudiants de fin de secondaire, des colléges

et des université@s, et 3 toute personne qu'inté@resse cette dyna-
mique littérature d'expression frangaise.

Cet ouvrage est en vente aux Editions du Vermillon et
dans les librairies de langue frangaise, au prix de 11$.

Les Editions du Vermillon
203, avenue Clemow
Ottawa (Ontario)
Canada KI1S 283
Tél.: (613) 230-4032

Journées culturelles organisées par 1l'Institut
du Canada Atlantique

Pour la deuxiéme annde de suite, 1l'Institut du Canada
Atlantique organise des journées culturelles 3 Memramcook au
Nouveau-Brunswick, du 11 au 14 aolt. Cette ann&e les activités
se dérouleront autour du thdme “"Les Acadiens et les Etats”. Nous
allons regarder divers aspects des liens historiques et culturels
qui réunissent les Acadiens et la Nouvelle-Angleterre. Des
sessions parall@les auront lieu en anglais 3 1'Universit& Mount
Allison sur le th&me “"The New England-Maritimes Connection”.

Nous suivons le néme format que 1'Institut utilise
depuis 14 ans: conférence le matin, excursions 1l'aprés—midi et
activitds culturelles en soir@e. Lauraine Léger prononcera la
conférence d'ouverture le lundi soir (1} aolit). Pendant 1la
premiére matinée, nous entendrons les témoignages de trois géné-
rations d'Acadiens qui ont v8cu aux Etats-Unis. Mercredi matin,
Henri Gaudet parlera d'Alma Buote et de ses dessins de mode,
alors que Barbara LeBlanc fera &tat de ses recherches sur les
danses acadiennes 3 Waltham. Jeudi matin nous aurons des confé&-
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rences de Georges Arsenault, d'Euclide Daigle et du Pére Clarence
d'Entremont.

Toutes les activités auront lieu 3 1'Institut de Mem~
ramcook., Moyennant un prix d'entrée trés raisonnable, tout le

-

monde est invit& 3 assister 3 ces journ@es culturelles.

Pour les 3 journées:

droits d'inscription: 58

frais de scolarit&: . 35§
Conférences seulement: 2$ chaque

Repas: - d&jeuner 3,.65$
- diner 5.95$
- souper 5,958

Logement: selon la chambre, entre 18§ et 26$ par jour
par personne,
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Rioux, Benoit: Historique de Brantville, 1960-1985, 25 ans. Brantville, N.-B.,
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Historische und fiktionale elemente iz rsman "Pal

é

Kllver, Sigrid:
94 pages Maitrise Hamburg 1989,
Le thiatre acadien: &tude des princizazx dramaturzas et de leurs
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(ontact:

Acadie

Le Centre d’études acadiennes fut fondé en 1968 a
I"Université de Moncton. Le Centre prit d’abord en
charge toute la documentation concernant les
Acadiens, accumulée au cours des cent ans d’exis-
tence du Collége Saint-Joseph a Memramcook. De-
puis 1968, d’autres secteurs se sont ajoutés aux ar-
chives ‘'du Centre: généalogie, folklore et linguisti-
que. Chaque secteur est dirigé par un spécialiste qui
assure 'avancement dela recherche tout'en répon-
dant aux demandes des usagers du Centre. Son man-
dat est de poursuivre la collecte de matériel perti-
nent et de procéder au traitement nécessaire pour le
rendre accessible aux chercheurs,

Le ‘Centre d’études acadiennes offre ses services
non seulement aux étudiants et aux professeurs de
I’Université de Moncton mais aussi aux chercheurs
venus d’ailleurs et au public en général. Il entretient
des relations avec d’autres institutions tant an Ca-
nada qu’a I"étranger.

Situé a I'étage supérieur de I’édifice Champlain
sur le.campus du Centre Universitaire de Moncton,
le.Centre d’études acadiennes est ouvert de 8h30 a
12h00 et de 13h00a 16h30, du lundi au vendredi.

Centre d’études acadiennes
Centre Universitaire de Moncton
Université de Moncton
Moncton, Nouveau-Brunswick
Canada El1A 3E9

Tél: 506-858-4085




